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CONTRAT DE LOCATION-FINANCEMENT (RENTING FINANCIER)

Strictement ‘B2B’

Contrat de location-financement par lequel il a été convenu ce qui suit endtre d’une part:
DE LILLE n.v., titulaire du numéro de TVA n° BE0422.838.242 avec siege social a Hulstsestraat 2 - 8860 Lendelede, dénommée ci-aprés le “loueur”
&

L0171 1} , titulaire du n° de TVA et avec siege socCial A s -
................................................................... , dénommeée ci-apres le “locataire”. N° téléphone:.....cccevevevrcccnene. €1 AArESSE €-MA| ceiiiiiiiiie e

Le loueur donne le matériel décrit ci-dessous en location-financement au locataire qui I'accepte, conformément aux Conditions Spéciales définies ci-aprés et aux
Conditions Générales reprises au verso (et sur les pages qui suivent), dont le locataire déclare avoir pris connaissance et qu’il déclare accepter sans réserve.

Conditions spéciales:

1. Materieel

Genre matériel

Marque & type

Numéro chassis

Numéro SAV

Année

Immatriculation

Genre matériel

Marque & type

Numeéro chassis

Numéro SAV

Année

Immatriculation

Genre matériel

Marque & type

Numéro chassis

Numéro SAV

Année

Immatriculation
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FINANCE

2. Loyers & modalités

N° contract Investissement

Montant premier loyer majoré

Montant assurance omnium

Montant assurance R.C.

Total du loyer mensuel en EURO

Exclusif TVA (21%)

Période

...... /...../202.. jusgu’au ....../...../202..

Nombre périodes (excl. 1" loyer majoré)

Fréquence

Mensuel & domiciliation

Le loyer est payable avant le terme échu par virement bancaire aux échéances telles que déterminées a I'article 4 des Conditions Générales. Le premier loyer est d{ a
partir de la livraison du matériel, sauf dans le cas du « premier loyer majoré » qui est dd dans les 8 jours de la signature du contrat ou a partir de la date indiquée au

point 4 ci-apreés.

3. Option d’achat

A la fin de la période de location le locataire s’engage oui/non (supprimer ce qui ne s'applique pas) d'acheter le matériel contre paiement de

4, Garanties

EURO [a chaque fois hors TVA (21%) et hors éventuelles contributions environnementales applicables].

La conclusion du présent contrat est subordonnée a I'établissement des garanties suivantes et de I'accomplissement des modalités spéciales suivantes:
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5. Pour accord

Fait a Lendelede en autant d'exemplaires qu'il y a de parties, dont chacune déclare avoir recu un original.

..... /....[20........
Le Loueur Le locataire
“De Lille n.v.” ! (Signature + nom + fonction)
administrateur délégué « ESS & L » SRL i Et déclare le pouvoir de lier la société comme indiqué sous « locataire ».

Représenté par Mr. S. De Lille

Les Conditions Générales de De Lille sa ont été ajoutées au présent contrat et y sont applicables. Veuillez signer ceci expressément pour approbation. Tous les
montants sont toujours en euros et hors TVA (21%).
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Le Locataire s'engage expressément a respecter toutes les instructions du fabricant de la Machine mise a disposition. Le Locataire reconnait avoir regu le manuel / livret d'instructions de la Machine
mise a disposition. Aucune garantie ne peut étre fournie pour les bris de glace, les dommages aux pneus et les dommages résultant de I'utilisation de la machine qui s’écarte de toute utilisation
normale, telle que I'utilisation sur des surfaces inclinées et dans I'eau. Tout dommage occasionné a la Machine sera intégralement supporté par le Locataire. Les dommages aux parties de la Machine
qui sont soumises a I'usure et qui ne sont pas remboursables par I'assurance seront a la charge du Locataire. Le Locataire s'engage a utiliser la Machine comme un locataire normalement prudent et
avisé et a |'entretenir, a ses frais, en respectant rigoureusement le calendrier d'entretien inclus dans le manuel / livret d'instructions de la Machine. La maintenance, autre que |'entretien quotidien
prescrit, et la réparation des dommages éventuellement causés doivent étre exclusivement exécutés par le Loueur a Lendelede, importateur officiel de Merlo au Benelux. Les éventuels frais d'entretien
et de réparations sont a la charge du Locataire. Tous les préléevements, taxes et/ou pénalités éventuels enregistrés sur la Machine pendant la durée de la location sont intégralement a la charge du
Locataire.

Le prix de la location inclut : soit (i) une utilisation de 5 heures par jour calculée sur 5 jours ouvrables par semaine, soit (ii) 100 km/jour sur 5 jours ouvrables par semaine (supprimer la mention
inutile). Toute heure supplémentaire prestée sera facturée a 12,00 EUR/heure. Tout kilomeétre supplémentaire effectué sera facturé a 0,25 EUR/km.

CONDITIONS GENERALES DE LOCATION

La location de la Machine par le Loueur au Locataire est exclusivement régie par le contrat de location conclu entre les parties, se composant des conditions particuliéres de location et des présentes conditions générales de
location (ci-aprés collectivement dénommé le « Contrat de location »), a I'exclusion des conditions générales du Locataire, sauf si ce dernier et le Loueur en ont convenu autrement par écrit. En cas de contradiction entre les
conditions générales de location et les conditions particuliéres de location, les conditions particuliéres de location primeront. Le Loueur met la Machine, telle que décrite dans les conditions particuliéres, a la disposition du
Locataire. Le signataire du contrat de location s'engage le cas échéant solidairement avec son éventuel mandant. Toute notification peut étre valablement effectuée a I'adresse renseignée par le signataire du contrat de
location, celle du domicile, du siége social ou du principal établissement du Locataire.

ARTICLE 1* - GENERALITES

Le Locataire déclare avoir pris connaissance et accepter les présentes conditions générales de location et les spécifications visées dans les conditions particuliéres de location.

Avant de mettre la Machine a disposition, le Loueur se réserve le droit de demander au Locataire une preuve d'identité, un extrait de registre du commerce ou des sociétés et ses derniers comptes annuels et, sur cette base,
de demander au Locataire, complémentairement a ce qui est visé a I'article 5.2, un acompte (supplémentaire) ou une garantie (supplémentaire) afin de garantir le paiement du loyer. Le Loueur se réserve également le droit
d'évaluer a tout moment la solvabilité du Locataire, et ce, en concertation avec son assureur crédit. S'il s'avere que le Locataire n'est pas solvable (ce qui est le cas, entre autres, si I'assureur-crédit du Loueur estime que c'est
le cas), le Loueur aura le droit de ne pas procéder a la location de la Machine et/ou de résilier unilatéralement le Contrat de location avec effet immédiat et sans qu'aucun délai de préavis ne soit requis ni qu'aucune indemnité
ne soit due au Locataire.

ARTICLE 2 - MISE A DISPOSITION DE LA MACHINE

2.1. Le Locataire reconnait qu'il est tenu d'inspecter la Machine, de tester le comportement routier et/ou le fonctionnement de la Machine pendant une courte période sur le parking du Loueur et de signaler tout probléme
ou non-conformité éventuel au Loueur de la maniere décrite ci-dessous.

Sans préjudice de ce qui suit, le Locataire reconnait avoir regu une Machine nettoyée, dont la carrosserie et la mécanique sont en bon état et qui est pourvue (i) d'un équipement complet, (ii) d'un réservoir de carburant plein,
(iii) de réservoirs d'huile et autres fluides pleins, (iv) le cas échéant, d'une roue de secours, (v) d'accessoires et (vi) des documents (de bord) requis par la réglementation. Le Locataire est responsable de la conservation de ces
accessoires et documents. Tous les dommages éventuels, ainsi que tous les problémes mécaniques de la Machine, qui peuvent étre démontrés a la suite du test ci- dessus doivent étre rapportés au Loueur sur le bon de
livraison (voir article 2.4.). Si le Locataire ne fait aucun commentaire écrit sur le bon de livraison au Loueur, ledit Locataire reconnait avoir recu la Machine en parfait état. L'absence de réponse aux remarques écrites du
Locataire n'implique nullement leur acceptation par le Loueur.

Si, au cours de la location, le Locataire constate un probléme mécanique qui n'avait pas été découvert au moment du test, comme indiqué ci-dessus, le Locataire s'engage a cesser immédiatement d'utiliser la Machine et a
contacter immédiatement le Loueur afin de convenir des mesures a prendre (y compris, mais sans s'y limiter, la restitution de la Machine au Loueur et son immobilisation en attendant I'arrivée d'un mécanicien). Si le Locataire
ne prend pas ces mesures, il est tenu d'indemniser tous les dommages résultant de I'utilisation ultérieure de la Machine dans cet état.

2.2 Le Locataire libére le Loueur de toute indemnité pour les vices cachés inconnus du Loueur et pour les troubles aux droits de tiers.
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2.3. La Machine est mise a disposition dans sa version de base. Le Locataire est exclusivement et entiérement responsable du choix du matériel loué. Le matériel loué est un matériel standard qui n'est pas spécifiquement
congu pour les besoins du Locataire, ni adapté par le Loueur, a la demande du Locataire, aux besoins définis par ce dernier. Le Loueur ne peut étre tenu responsable si le matériel loué ne répond pas aux besoins spécifiques
du Locataire. Le préposé, qui réceptionne la Machine au nom du Locataire, doit fournir la preuve qu'il est mandaté pour agir au nom du Locataire.

2.4. Comme preuve de la livraison de la Machine au Locataire par le Loueur, le Locataire ou la personne désignée par ce dernier signera un bon de livraison directement auprés du Loueur.

Si le Loueur livre au Locataire sur le lieu de la location et si personne n'est présent, le Loueur laissera le bon de livraison avec la Machine. Si aucun commentaire écrit n'est transmis dans un délai de 2 heures a compter de la
livraison, il sera supposé que le matériel a été regu en parfait état.

2.5. Si le Locataire ne procéde pas a I'enlévement de la Machine a la date d'entrée en vigueur du Contrat, ceci sera considéré comme une violation du Contrat de location. Le prix convenu reste dd, sauf accord écrit contraire
entre les parties.

2.6. Le Loueur n’est pas responsable en cas d’éventuel retard de livraison. Si le Loueur n'est pas en mesure de livrer une Machine demandée par le Locataire, le Loueur sera en droit d’annuler sans frais la demande de location
de la Machine.

ARTICLE 3 - LOCATAIRE

3.1. Le Locataire déclare expressément respecter toutes les exigences légales lui permettant de faire fonctionner la Machine louée comme indiqué dans le Contrat de location et, si un préposé doit faire fonctionnerla
Machine, le Locataire s'engage a vérifier que ce préposé respecte toutes ces exigences, sur lesquelles le Locataire insiste particulierement.

3.2. La Machine louée peut uniquement étre utilisée par le Locataire ou ses préposés, dont il est civilement responsable. L'utilisation par d'autres personnes n'est en aucun cas autorisée. Le Locataire ne peut pas mettre en
gage ou grever d'une autre maniére la Machine, ni la louer ou permettre que des tiers |'utilisent d’'une maniére ou d’une autre. Le Locataire ne peut pas sous-louer la Machine ni transférer le Contrat de location.

ARTICLE 4 - DUREE DE LOCATION

4.1. La Machine est louée pour une période d’au moins une journée jusqu'a un maximum de 60 mois. La durée sera précisée dans le Contrat de location sur la base des dates de début et d'échéance quiy sont indiquées. La
durée de la location débute a la date d’entrée en vigueur : la Machine est alors a la disposition du Locataire chez le Loueur (comme indiqué dans le Contrat de location). La durée de location inclut donc les jours de livraison de
la Machine au Locataire et de restitution au Loueur.

4.2. A la date d'échéance et sans qu’une notification préalable ne soit nécessaire, le Locataire restituera a ses frais la Machine au Loueur pendant les heures ouvrables. La Machine doit &tre en parfait état, a I'exception de
I'usure normale résultant d'une utilisation autorisée de la Machine pendant la période de location. Si tel n'est pas le cas, le Locataire paiera les frais de nettoyage ou de réparation nécessaires pour remettre la Machine dans
un état normal en fonction de I'dge, du nombre d'heures de travail effectuées et des kilomeétres parcourus.

4.3. Si le nombre de kilométres parcourus ou d'heures de travail prestées annuellement par la Machine excéde le nombre annuel maximum de kilomeétres/heures de travail fixé dans le Contrat de location, le Loueur aura le
droit de résilier anticipativement le Contrat de location. Dans ce cas, les dispositions visées a I'article 13 s'appliqueront.

4.4. Le Loueur n’est pas responsabledes biens laissés dans la Machine par le Locataire aprés restitution de la Machine au Loueur.

4.5. Tout dépassement de la durée de location initialement prévue fera I'objet d'une facturation supplémentaire conformément a I'article 5 des présentes conditions générales. Le Locataire peut demander au Loueur une
prolongation de la période de location par écrit, et ce, au plus tard 24 heures avant I'échéance de la période de location.

ARTICLE 5 - LOYER - PAIEMENT

5.1. Le loyer est mentionné dans le Contrat de location. Tous les prix mentionnés dans le Contrat de location s'entendent hors TVA.

5.2. Le Locataire verse, au plus tard a la date de prise d'effet du Contrat de location, une caution égale a trois fois le loyer mensuel stipulé dans le Contrat de location, dont le Loueur peut disposer librement. La caution sera
remboursée sans intérét apres la date d'échéance du Contrat de location si la Machine a été restituée en parfait état et si les conditions du Contrat de location ont été correctement respectées. La caution demeure, en tout
état de cause, acquise au Loueur en cas de concours avec d'autres créanciers du Locataire.

5.3. Un loyer proportionnel peut étre déterminé au début et a I’échéance de la location si le début de la location ne coincide pas avec le premier jour d'un mois civil et si un loyer mensuel minimum a été convenu. Pour des
périodes plus courtes, un tarif journalier, hebdomadaire, bihebdomadaire ou mensuel s'applique.

5.4. Sauf indication contraire explicite, le loyer sera (chaque fois) payé a I'avance par virement sur le numéro de compte bancaire mentionné dans le contrat de location, avec mention du numéro de la facture et de la période
alaquelle le paiement se rapporte. A partir d'une période de location égale ou supérieure a un mois, le virement mensuel doit étre exécuté au plus tard le premier jour ouvrable de chaque mois civil précédant chaque période
commencée d'un mois. Le paiement sera exécuté via un ordre permanent irrévocable auprés d'une banque ou d'un établissement de crédit agréé. En cas de violation de cet article, le Loueur aura le droit de récupérer la
Machine et de résilier unilatéralement le Contrat avec effetimmédiat, sans qu'aucun délai de préavis ne soit requis ni qu'aucune indemnité ne soit due au Locataire.

5.5. Tout paiement du Locataire au Loueur sera, nonobstant toute autre description du paiement par le Locataire et sauf accord contraire du Loueur, d'abord imputé sur les intéréts de retard dus par le Locataire au Loueur et
ensuite sur le paiement du loyer. Dans ce dernier cas, le paiement du Locataire sera toujours d'abord imputé sur les créances les plus anciennes du loueur.

5.6. Si, pendant la durée du présent Contrat de location, une autorité compétente augmente I'une des taxes applicables a la Machine ou a la location, le Loueur sera le cas échéant en droit d’ ajuster unilatéralement le prix
de la location de maniére proportionnelle.

5.7. Si, pendant la durée du présent Contrat de location, la prime (légale) d'assurance de la Machine est majorée, le Loueur sera autorisé a ajuster unilatéralement le prix de la location de maniére proportionnelle.

5.8. Sile Locataire a désigné une tierce personne pour le paiement du loyer et si le Loueur a accepté le paiement du loyer par une tierce personne, le Locataire demeure toutefois tenu de payer personnellement le loyer si cette
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tierce personne ne paie pas le montant d(i dans le délai spécifié. Dans ce cas, le Locataire et le tiers susmentionné seront conjointement et solidairement responsables de toutes les obligations résultant du Contrat de location.
5.9. Le Loueur peut céder et mettre en gage le Contrat de location et toute créance qu'il pourrait posséder envers le Locataire en vertu du présent Contrat de location, y compris le droit de résilier le Contrat de location. Dés
la notification d'un tel accord de transfert du Contrat de location ou de la créance, le Locataire doit payer les montants dus a la personne a laquelle le Contrat de location ou la créance a été cédé.

5.10. En cas de défaut de paiement total ou partiel a la date d'échéance, une indemnité est due par le Locataire, qui est forfaitairement fixée a 12 % du montant impayé, avec un minimum de 125 EUR. De plus, le montant
impayé est majoré, a compter de la date d'échéance, d'un intérét égal au taux d'intérét légal applicable aux transactions commerciales et dG de plein droit et sans mise en demeure, ainsi que des frais de recouvrement et des
frais de justice.

ARTICLE 6 - UTILISATION

6.1. Le Locataire confirme que lui-méme et ses préposés (personnel ou sous-traitants) sont en mesure d'utiliser la Machine louée de maniére correcte et slire, et ce, carils ont tous suivi les formations nécessaires et obtenu les
certificats en résultant. L'utilisation de la Machine nécessite une formation préalable.

Le Locataire s'assure également que lui-méme et ses préposés peuvent disposer du manuel d'utilisation de la Machine, qui doit toujours accompagner la Machine.

Seul le Locataire est responsable de la mise a disposition des équipements de protection individuelle nécessaires a ses préposés et du respect des mesures de sécurité par ces derniers. Il est

strictement interdit au Locataire de désactiver ou de contourner les fonctions de sécurité de la Machine.

Le Locataire s'engage a utiliser la Machine comme un locataire normalement prudent et avisé et a la conserver dans un état d'entretien optimal. Le

Locataire protége donc la Machine a tout moment contre le vol ou le vandalisme.

6.2. Le Locataire ne peut modifier ni I'apparence ni |'utilisation normale de la Machine. Un marquage publicitaire et des crochets de remorquage ne peuvent étre apposés sur la Machine louée qu’aprés autorisation écrite
préalable du Loueur. Les frais liés a I'enlevement a I'échéance du Contrat de location seront supportés par le Locataire. En aucun cas, le Locataire n'enlévera, ne rendra illisible ou ne perturbera de quelque maniére que ce
soit les références au droit de propriété du Loueur ou les données d'identification du Loueur, telles qu'elles sont apposées sur la Machine.

6.3. La Machine ne peut étre en aucun cas utilisée ou exploitée :

a. d'une maniere contraire a la loi, a une réglementation des pouvoirs publics, au manuel ou au carnet d'instructions ; b. pour le transport rémunéré de passagers ou de marchandises ; c. pour la conduite ou le remorquage,
par exemple, d'un véhicule, d'une machine ou d'une remorque ; d. pour les compétitions sportives, les rallyes, les tests de fiabilité ou de vitesse, les lecons de conduite, les formations et/ou les tests comparatifs ; e. par toute
personne autre que le Locataire (ou le conducteur compétent possédant un permis de conduire, qui est renseigné dans le Contrat de location et qui a obtenu le consentement préalable du Loueur, ou un mécanicien automobile
en cas d'accident ou de panne de moteur) ; f. d'une maniére qui expose la Machine a une dépréciation supérieure a la normale ; g. par des personnes agées de moins de 23 ans ; h. pour une utilisation dans I'eau, y compris le
transport de la Machine sur I'eau.

6.4. Tous les dommages et co(its liés a une utilisation normale seront a la charge du Locataire.

6.5. Le Locataire ne peut pas transporter ou utiliser la Machine en dehors du Benelux, de la France et de I'Allemagne sans |'autorisation écrite préalable du Loueur.

6.6. Le Locataire entreprend toutes les démarches nécessaires auprés des autorités compétentes pour obtenir I'autorisation de transporter et/ou de garer le matériel loué sur la voie publique. Il s'engage a utiliser la Machine
conformément a la réglementation en vigueur, en tenant compte, notamment, de la nature du sol et du sous-sol, des régles afférentes au domaine public et de I'environnement.

6.7. La Machine ne peut étre utilisée dans des environnements agressifs ou corrosifs (par exemple, du fumier de poulet, du sel ou de I'acide) ou a proximité de substances dangereuses (par exemple, de I'amiante), sans
|'autorisation préalable du Loueur. Cette autorisation peut étre assortie de conditions (par exemple, la preuve de formations ou de certificats suffisants ou le nettoyage de la Machine). Toutefois, le Loueur peut a tout moment
refuser de donner cette autorisation.

A défaut de I'autorisation du Loueur ou en cas de non-respect des conditions imposées ou des dispositions légales applicables en la matiere, la responsabilité du Locataire sera engagée.

6.8. Le Locataire est tenu de protéger la Machine contre les surcharges et les dommages.

6.9. Le Locataire ne peut excéder le nombre moyen de kilométres/heures quotidien indiqué dans le Contrat de location. Si le compteur kilométrique ou horaire cesse de fonctionner pendant la période de location en raison d'un
défaut technique, le Locataire doit immédiatement en informer le Loueur et le compteur doit étre réparé dans les plus brefs délais. Si le compteur kilométrique ne fonctionne pas ou fonctionne mal pour des raisons autres
qu'un défaut technique involontaire, le Loueur peut immédiatement résilier le contrat de location et le Locataire est tenu de payer une indemnité égale au double du loyer mensuel. Afin de calculer cette indemnité, le relevé
du compteur kilométrique sera augmenté de la moyenne des périodes précédentes, sauf s'il existe de bonnes raisons de soupgonner un relevé plus élevé.

6.10. Le Locataire doit utiliser un carburant approprié et des additifs de bonne qualité.

ARTICLE 7 - CONTROLE, INSPECTION ET HOMOLOGATION

7.1. Le Locataire doit procéder au contrdle immédiatement avant chaque utilisation et, ensuite, aussi souvent que nécessaire pour éviter toutes situations dangereuses pendant I'utilisation. Le Locataire doit toujours
vérifier si l'utilisation prévue est conforme aux instructions qui accompagnent la machine.

7.2. Sila période de location excéde un mois, le Locataire s'engage a soumettre la Machine a une inspection ou homologation, chaque fois qu'il est tenu de le faire ou que le Loueur le demande par écrit. Aprés chaque
présentation de la Machine a l'inspection, le Locataire en informe le Loueur par écrit. Tous les commentaires formulés par les inspecteurs seront communiqués au Loueur.

7.3. Le résultat des conclusions de cette inspection sera consigné dans un rapport numérique. Cette inspection doit étre réalisée au moins annuellement. Les colts de cette inspection seront supportés par le Locataire.

7.4. L'inspection doit &tre exécutée par un inspecteur expert d'un organisme de contrdle accrédité. Par inspection, il convient d'entendre I'examen périodique des machines conformément aux exigences légales.
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7.5. Si le Locataire ne présente pas la Machine pour l'inspection de sécurité au jour et a I'heure convenus ou ne prend pas rendez-vous et ne se conforme a I'obligation d'une inspection périodique, le Loueur peut, sans
I'intervention du Locataire, inspecter lui-méme la Machine ou, si nécessaire, la faire inspecter. Le Locataire ne peut s'opposer a cette dépossession temporaire de la Machine. Les co(ts de I'inspection ou de |'examen seront
toujours supportés par le Locataire.

7.6. Le Locataire doit supporter toutes les conséquences néfastes que le Loueur devrait supporter en raison de I'absence d'exécution de toute réparation ou autre adaptation du matériel loué et qui serait exigée par l'inspecteur.
7.7 Si le Locataire ne respecte pas cette obligation dans quelque mesure que ce soit, le Loueur peut résilier immédiatement par courrier tous les contrats conclus avec le Locataire, sans préjudice de son droit a une
indemnisation telle que prévue a l'article 11. Il est en tout cas expressément interdit au Locataire d'utiliser une Machine qui n'est pas accompagnée d'un certificat de contréle valide ou qui n'a pas passé un contrdle de
sécurité.

7.8.Siun dommage, une panne technique grave ou une violation du Contrat de location est constaté lors d'une inspection, le Loueur peut reprendre possession de la Machine jusqu'a ce qu'elle soit réparée, sans indemnisation
du Locataire et dans les conditions prévues a I'article 8.

ARTICLE 8 - ENTRETIEN

8.1. Le Locataire doit conserver la Machine en parfait état. Le Locataire est responsable de I'inspection et de I'entretien quotidiens. Cela inclut notamment le contréle des freins, de tous les niveaux de liquide et la pression
des pneus. Dans ce cadre, le Locataire suit les instructions du fabricant.

8.2. La machine doit étre entretenue par le Loueur toutes les 250 heures. Le Loueur contactera a cette fin le Locataire. Ces entretiens sont a la charge du Locataire et sont nécessaires pour conserver le parfait état de la
Machine.

8.3. Tout dommage ou panne technique doit étre réparé par le Locataire dans un délai raisonnable.

Pour ce faire, le Locataire est tenu de faire appel au Loueur. Il est absolument interdit de faire exécuter des réparations ou d'autres interventions techniques par des personnes autres que le Loueur.

8.4. Sans l'autorisation écrite du Loueur, le Locataire ne peut abandonner la Machine, méme en cas de panne ou d'accident. Dans tous les cas, la location continuera au moins de produire ses effets jusqu'a la restitution et la
réparation de la Machine.

8.5. Le Locataire s'engage a immobiliser le matériel et a le mettre hors service en cas de panne ou d'anomalie dans le fonctionnement de la Machine.

ARTICLE 9 - RESTITUTION DE LA MACHINE

9.1. La Machine doit étre restituée a I'endroit indiqué par le Loueur, et ce, aux frais du Locataire. Le Locataire demeure lié par les obligations énoncées dans le Contrat de location jusqu'a la date de restitution effective au
Loueur. Il demeure ainsi le dépositaire et s'engage notamment a assurer la garde du matériel loué et continue d'en supporter les risques jusqu'a ce que le Loueur ait signé un bordereau de restitution. La restitution de la Machine,
nettoyée et - exception faite de I'usure normale de la Machine - dans son état d'origine, avec le plein de carburant et les réservoirs pleins, ainsi que les clés, les pneus, les documents, |es outils et tous les autres accessoires, doit
avoir lieu avec un membre du personnel compétent du Loueur pendant les heures d'ouverture des bureaux a I'endroit et a la date indiqués par le Loueur. Si tel n'est pas le cas, le Locataire indemnisera le Loueur pour tous les
dommages et/ou vols constatés par le Loueur.

9.2. Le Loueur se réserve le droit de porter les dommages visibles et cachés en majoration dans un délai de 7 jours ouvrables a compter de la date de réception. Cette notification est faite au Locataire par le biais d'un courrier
électronique accompagné de photos. Le Locataire dispose de 7 jours ouvrables pour répondre ou pour inspecter le matériel. Passé ce délai, le Locataire sera réputé avoir accepté pleinement et sans réserve les dommages qui
lui sont imputés et le Loueur pourra lui réclamer les frais en résultant sans préjudice pour le Loueur.

9.3. Compte tenu des obligations afférentes a la restitution de la Machine et imposées au Loueur par ses fournisseurs, le Locataire s'engage, sur demande écrite du Loueur, a échanger la Machine contre une Machine de
méme catégorie a la date fixée par le Loueur. Si cet échange n'a pas lieu a la date prévue, le Loueur se réserve le droit de récupérer auprés du Locataire la perte financiére résultant du refus d'échange ou de I'échange tardif.
9.4. Le Locataire renonce expressément a tout droit de rétention sur la Machine.

ARTICLE 10 - DOMMAGES OU PERTE

10.1. Tous les dommages, a I'exception de I'usure normale, qui seront constatés lors de la restitution de la Machine, seront considérés comme ayant été causés par le Locataire et seront a sa charge. Le risque lié a |'utilisation
de la Machine est a la charge du Locataire pendant toute la durée du Contrat de location. Le risque d'endommagement de la Machine passe du Loueur au Locataire au moment de la livraison, comme prévu a l'article 2, et le
risque passe du Locataire au Loueur au moment de la restitution, comme prévu a l'article 9.

En principe, le Loueur stipule dans le Contrat de location qu'il couvrira ce risque au profit et aux frais du Locataire via la souscription d'une assurance (la franchise prévue dans toute police d'assurance est toujours a la charge
du Locataire, et couvrira essentiellement les frais de remorquage, de rapatriement et de dépannage). Cette option est toujours explicitement mentionnée dans les conditions particuliéres.

10.2. Le Locataire est tenu de respecter toutes les conditions de cette éventuelle police d'assurance. Dans les contrats d'assurance conclus par le Locataire, le Loueur doit étre renseigné comme étant le bénéficiaire du
paiement en cas d'intervention de |'assureur.

10.3. Le Loueur peut résilier le Contrat (avec effet immédiat et sans qu'aucun délai de préavis ne soit requis ni qu'aucune indemnité ne soit due) de location si le Locataire ou son conducteur désigné est refusé par l'assureur
ou si l'assureur résilie la police d'assurance ou réclame le paiement d'une prime supplémentaire.

10.4. Le Locataire doit respecter les directives relatives aux réparations et communiquées par le Loueur.

10.5. Si un accident n'est pas signalé immédiatement par téléphone (ou par télécopie ou courriel), puis confirmé par écrit dans un délai de 48 heures a compter de la survenance de |'accident au moyen du formulaire de
déclaration d'accident destiné a cet effet, ou si les instructions communiquées par le Loueur et relatives aux réparations ne sont pas suivies, le Loueur ne sera (le cas échéant) pas tenu de payer les frais de réparation. De plus,
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le Loueur ne sera, dans ce cas, pas davantage tenu de fournir une machine de remplacement a disposition (dans la mesure ou un tel remplacement a été convenu dans le Contrat de location).
10.6. Si des tiers sont impliqués dans un accident, le Locataire doit fournir toutes les informations nécessaires pour permettre a I'assureur d'enquéter sur I'accident et, le cas échéant, d'indemniser les dommages. Si I'assureur
refuse d'indemniser tout dommage résultant d'une négligence du Locataire, ce dommage, y compris les frais de réparation, sera a la charge du Locataire.
10.7. Si cela devait s'avérer nécessaire, le Locataire autorise le Loueur a recouvrer a son profit tout dommage éventuel relatif a la Machine, directement auprés du tiers responsable ou de tout assureur.
10.8. Les dommages causés par un incendie a la Machine (d( a une cause externe) ne sont assurés que dans la mesure ou il n’y a pas d‘intervention d'une autre police. Tout dommage causé par un incendie au batiment doit
étre couvert par la police d'assurance incendie du Locataire.
10.9. Le colt en cas de perte, de destruction ou de tout autre dommage a la Machine, qui n'excéde pas une franchise de I'assureur, est entieérement a la charge du Locataire. Le Locataire ne peut en aucun cas invoquer la
responsabilité du Loueur pour une indemnisation des dommages n'excédant pas cette franchise.
10.10. La perte, la destruction ou tout dommage causé a la Machine, qui excéde la franchise d'un assureur, est supporté par le Locataire pour autant qu'il ne soit pas couvert par une assurance omnium. Sauf convention
écrite contraire, le Locataire doit indemniser I'intégralité des dommages subis par la Machine pendant la période de location. Tout colt excédant la franchise indiquée, mais non remboursé ou partiellement remboursé au
Loueur par l'assurance omnium sera a la charge du Locataire. Ainsi, toute réparation de dommages devra obligatoirement étre effectuée par le Loueur aux frais du Locataire si les colts de réparation dépassent la limite de
franchise.
10.11. Le Locataire veillera a tout moment a ce que le titre de propriété du Loueur sur la Machine s'avere suffisant et soit préservé a I'égard des tiers.
10.12. Le Loueur se réserve en outre le droit de suivre et de garder une trace de la localisation de la Machine a tout moment (via track & trace), afin de pouvoir détecter rapidement tout vol ou détournement éventuel.
10.13 Si le Contrat de location ne prévoit pas expressément que le Loueur souscrira une assurance, le Locataire sera toutefois tenu d'assurer personnellement la Machine de maniére adéquate, pour :

a. R.C.ouResponsabilité civile ;

b. Le vol, le détournement ou le vandalisme, et ce, a hauteur de la valeur totale de la Machine (y compris I'équipement) et/ou des co(ts associés a la récupération de la Machine non restituée. En cas de vol, de

détournement de fonds et/ou de vandalisme, le Locataire doit immédiatement faire une déclaration et, le cas échéant, déposer une plainte auprés de la police locale et fournir auLoueur une copie du procés-verbal.
De plus, le Locataire doit, en cas de vol, immédiatement remettre les clés et les documents de la machine au Loueur.

De plus, il est recommandé au Locataire de souscrire une assurance omnium couvrant tous les dommages causés au matériel loué, y compris la perte totale éventuelle, a la suite d'un accident. Ce dommage est entierement
supporté par le Locataire, y compris les frais ou indemnités qui en résultent (a savoir le prix d'une nouvelle machine similaire en cas de perte totale).
Dans ce cas, le Locataire doit également fournir une copie du Contrat et un certificat au Loueur, qui doit les approuver.
ARTICLE 11 - RESPONSABILITE
11.1. Toute responsabilité (pénale) résultant de I'utilisation de la Machine est supportée par le Locataire. Les dommages et pénalités dont le Loueur serait tenu responsable doivent étre payés par le Locataire a la premiére
demande. De plus, des frais administratifs de 10 EUR seront facturés au Locataire pour toute infraction commise par lui-méme ou son représentant et dont le Loueur serait tenu responsable.
11.2. Le Locataire et les conducteurs (pour lesquels le Locataire se porte garant) s'engagent a déclarer aux autorités compétentes qu'ils n'utiliseront pas la Machine pour le compte du Loueur, et qu'ils assument I'entiére
responsabilité afférente a I'état de la Machine, de ses équipements, accessoires et documents, et aux fautes pénales ou civiles commises.
11.3. Le Locataire exonére le Loueur de toute responsabilité. De plus, la responsabilité du Loueur ne peut jamais étre invoquée pour des dommages indirects, sauf en cas de fraude et de faute intentionnelle. Toute
responsabilité du Loueur est en tout état de cause, sauf en cas de fraude et de faute intentionnelle, limitée au loyer pergu, hors TVA et frais. Toute demande d'indemnisation d'un dommage adressée par le Locataire au Loueur
est en tout état de cause prescrite 12 mois apres I'événement qui a causé le dommage. Le Locataire reconnait que la limitation de responsabilité du Loueur s'applique également en cas de faute grave dans le chef du Loueur.
11.4. Le Locataire est responsable de toute utilisation contraire aux dispositions légales applicables ou aux dispositions du présent Contrat de location.
11.5. Sile Locataire subit des dommages matériels ou corporels lors de I'utilisation de la Machine, il ne peut en aucun cas réclamer une indemnisation au Loueur, sauf en cas de fraude et de faute intentionnelle.
11.6 Le Locataire est responsable du travail qu'il exécute avec la Machine et doit souscrire une assurance adéquate a cet effet.
11.7 Si le Locataire et/ou son ayant droit se composent de plus d'une personne physique ou morale, chacune de ces personnes physiques ou morales est solidairement responsable envers le Loueur des obligations visées
dans le Contrat de location.
11.8 Le Locataire reconnait que la réparation de tout dommage causé suite a une faute opérationnelle commise par un auxiliaire du Loueur (y compris (les représentants permanents de) ses administrateurs) dans I'exécution
des obligations contractuelles du Loueur, constitue uniquement un fondement pour une action en responsabilité contractuelle contre le Loueur et, dans les limites Iégales, ne constitue pas un fondement pour une action en
responsabilité extracontractuelle contre les auxiliaires du Loueur, méme en cas d'acte illicite a I'origine du dommage, sauf en cas de fraude, de faute intentionnelle ou de faute du préposé entrainant une atteinte a I'intégrité
physique ou psychique.
ARTICLE 12 - MACHINE DE REMPLACEMENT TEMPORAIRE ET PERMANENTE
12.1. Sides travaux de réparation durent plus de 24 heures, week-ends et jours fériés non compris, et pour autant que cela soit expressément indiqué dans le Contrat de location, le Loueur proposera une machine
similaire en remplacement temporaire de la Machine pendant la période durant laquelle cette derniére est indisponible pour le Locataire.
12.2. Ce remplacement peut étre exclusivement exécuté par le Loueur ou par son intermédiaire et pour une période maximale de 30 jours civils. Les kilomeétres parcourus/heures prestées avec cette machine de
remplacement sont considérés comme ayant été parcourus avec la Machine remplacée.
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12.3. Le Loueur peut remplacer la Machine, en raison de graves problémes techniques ou autres, aux mémes conditions par une autre Machine de méme catégorie pour la durée restante du Contrat de location.

ARTICLE 13 - ECHEANCE DU CONTRAT DE LOCATION

13.1. Le Contrat de location cesse de produire ses effets a la date d'échéance si le Locataire a restitué la Machine en parfait état au Loueur, avec tous les documents de bord (tels que le certificat d'immatriculation, le certificat de
conformité, la carte verte d'assurance, le certificat CE de la machine) et tous les accessoires ainsi que les certificats et rapports d'inspection les plus récents, les clés et tout autre accessoire.

13.2. En cas de résiliation anticipée par le Locataire (ou par le Loueur aux frais du Locataire) d'un Contrat de location d'un an ou plus, pour quelque motif que ce soit, le Loueur pourra réclamer, outre toutes autres
indemnités, une indemnité de relocation égale au loyer dii pour la période de location restante prévue dans le Contrat de location, et ce, jusqu'a un montant maximum égal a 6 mois de loyer.

13.3. Le Loueur peut résilier le Contrat de location a tout moment et avec effet immédiat (au moyen d'une notification écrite énumérant le(s) motif(s)) aux frais et charges du Locataire si :

1° le Locataire enfreint les dispositions visées a I'article 6 ; 2° le Locataire sous-loue la Machine ou céde la location ; 3° le Locataire ne présente pas la Machine aux fins d'une inspection 75 jours civils aprés la derniére inspection
; 4° le nombre maximum de kilomeétres est excédé de plus de 10 % ; 5° le Locataire manque a son obligation d'entretien ; 6° le Locataire fait exécuter des interventions techniques par des personnes autres que le Loueur ; 7°
le Locataire n'informe pas immédiatement le Loueur a la suite d'un accident ou fournit de fausses informations a ce sujet ; 8° la faillite ou la liquidation ou toute procédure de cessation de paiement est demandée par le
Locataire ou est engagée a son encontre, si le Locataire procéde a une cession en faveur de ses créanciers, si un curateur ou un administrateur est désigné sur sa personne ou sur les biens de la location, si le Locataire procéde
ou autorise une cession volontaire ou forcée de ses droits sur la Machine ou s'il permet qu'un droit de rétention, une saisie (conservatoire) ou une taxe soit imposé sur la Machine, sauf si un tel transfert, déclaration, décision,
droit de rétention, saisie (conservatoire) ou taxe ne soit révoqué ou déclaré nul dans un délai de vingt jours civils (et ce, dans la mesure ou la loi sur I'insolvabilité de I'Etat ou se trouve le siége du Locataire le permet et sous
réserve des conditions qu'elle prévoit) ; 9° une (autre) violation du Contrat de location est commise (sans préjudice de I'application de I'article 13.4 des présentes conditions) ou un motif grave est présent, en conséquence
de quoi le Loueur peut exiger la restitution de la Machine avant I'échéance de la durée du Contrat de location ; 10° le Locataire (s'il s'agit d'une personne physique) décede, sauf si ses ayants droit poursuivent le Contrat de
location avec le consentement du Loueur ; 11° les activités du Locataire sont (en grande partie) arrétées ou interrompues ; 12° le Locataire déménage (en grande partie) ou quitte de maniere manifestement définitive son
terrain ou ses locaux sans notification écrite préalable ; 13° il apparait que le Locataire n'est plus solvable (conformément a I'article 1 des présentes conditions)14° une autre circonstance se présente, qui peut susciter un
doute raisonnable dans le chef du Loueur quant a la bonne exécution par le Locataire de ses obligations visées dans le Contrat de location ;

1° le Locataire ne paie pas le loyer a I'issue de trente jours apres la date d'échéance (le premier jour de chaque mois civil) ; ou 2° le Locataire ne paie pas les indemnités, la franchise ou les pénalités réclamées.

13.5. Sile Contrat de location est résilié pour une des raisons susmentionnées, tous les loyers dus deviendront immédiatement exigibles et le Locataire devra restituer la Machine au Loueur le méme jour ouvrable. 0,5 pour
cent du loyer total seront facturés, en sus du loyer convenu, a titre d'indemnité forfaitaire, par jour de retard en ce qui concerne la restitution de la Machine, qu'il y ait ou non dissolution/rupture du Contrat de location ou
expiration de celui-ci, avec un maximum de 12 pour cent, majorés des frais éventuels. Si le Locataire ne se conforme pas a la demande du Loueur de lui restituer la Machine, ledit Loueur peut reprendre possession de la
Machine, méme si le Locataire s'y oppose. Dans ce cas, le Locataire ne peut introduire une quelconque réclamation (y compris, mais sans s'y limiter, une plainte pour trouble de jouissance). Les frais découlant d'un tel
recouvrement sont a la charge du Locataire. La reprise et |a revente ou la relocation de cette Machine n'interdisent pas au Loueur de réclamer des dommages et intéréts au Locataire. Les droits et recours du Loueur en cas de
rupture, de résiliation, d'interruption ou d'expiration de la présente location (y compris les indemnités déja spécifiées) ne seront pas considérés comme exclusifs, mais seront cumulatifs et s'ajouteront a tous les autres droits
et recours qui existent Iégalement en faveur du Loueur.

13.6. Si la Machine est volée et n'est pas retrouvée dans un délai de 10 jours ou si la Machine est endommagée et ne peut étre réparée dans un délai de 10 jours, le Loueur pourra résilier le Contrat de location avec effet
immédiat le 10° jour concerné sans préjudice du droit du Loueur de récupérer dans le chef du Locataire tous les dommages subis.

13.7 Le Locataire qui ne restitue pas la Machine a la date stipulée dans le Contrat de Location s'expose a des poursuites civiles et pénales ainsi qu'a la poursuite du paiement d’une redevance d’utilisation équivalente au loyer
tel que stipulé dans le présent Contrat de Location sans que cela implique une reconduction tacite du Contrat de location. De plus, dans un tel cas, le Locataire autorise le Loueur a reprendre immédiatement et sans préavis la
Machine ou cette derniére se trouve et décharge le Loueur de toute responsabilité afférente a tout dommage ou co(t résultant d'une telle récupération, y compris la perte ou I'endommagement de tout objet se trouvant
dans la Machine, sauf si ce dommage ou cette perte a été causé par une intention du Loueur ou de son préposé.

ARTICLE 14 - TRAITEMENT DES DONNEES

Le Locataire et le Loueur s'engagent a respecter leurs obligations respectives visées dans la législation applicable en matiére de protection de la vie privée, y compris, mais sans s'y limiter, le Réglement général sur la protection
des données 2016/679 (RGPD) et la loi du 30 juillet 2018 (loi relative a la protection des personnes physiques a I'égard des traitements de données a caractére personnel). Les données personnelles de I'utilisateur de la
Machine ne seront pas traitées par le Loueur et le Locataire confirme qu’il a, en sa qualité de responsable du traitement,pris les mesures de sécurité techniques et organisationnelles appropriées pour sécuriser les données
personnelles ainsi que pour respecter les obligations nécessaires auxquelles il est soumis en ce qui concerne |'utilisateur de la Machine et pour exonérer le Loueur de toute réclamation de l'utilisateur. Si le Locataire est une
personne physique, le Loueur confirme avoir informé le Locataire au sujet de I'enregistrement des données personnelles le concernant (le cas échéant) dans le fichier de I'assureur crédit (et de la finalité du traitement : octroi
et gestion du crédit) qui détient le dossier. Si le Locataire est une personne physique, le Loueur traitera toujours les données personnelles conformément a la législation applicable et conformément a sa « politique de
confidentialité » qui peut &tre consultée sur le site Internet www.delille.be/nl/privacy-policy.aspx. ARTICLE 15 - GEOLOCALISATION

Le Loueur confirme que la technique de géolocalisation est utilisée afin que le Loueur connaisse I'emplacement exact de la Machine louée. Le Loueur précise qu'il utilise cette technique en raison de la surveillance de la
localisation de sa Machine et de la valeur financiére de cette derniére. Le Locataire informera toujours de maniére appropriée et fréquente chaque utilisateur de la Machine au sujet de I'utilisation de la technique de
géolocalisation, de la finalité et du délai de conservation de cette technique. Les données de localisation de la Machine collectées seront stockées pendant la durée de la location de la Machine et pendant une période maximale
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de 3 mois a compter de la date d'échéance de la location et ne seront pas partagées avec le Locataire. Dans un souci d'exhaustivité, le Locataire confirme qu'il ne communiquera au Loueur aucune donnée (personnelle) de
I'utilisateur de la Machine.

ARTICLE 16 - FRAIS ET CHARGES

Tous les frais, tant judiciaires qu'extrajudiciaires, encourus par le Loueur pour sauvegarder ses droits résultant de I'exécution du Contrat de location seront supportés par le Locataire. Cela vaut également pour toutes les taxes
relatives au Contrat de location et/ou d'entretien, quelle qu'en soit la nature. Si elles ne sont pas incluses dans le loyer, elles seront payées séparément par le Locataire au Loueur, sur premiéere demande de ce dernier, et selon
les modalités qu'il précisera.

ARTICLE 17 — DIVISIBILITE

Si une ou plusieurs clauses des présentes conditions générales sont déclarées nulles et non avenues, cette nullité n'affectera en rien les autres dispositions des conditions générales, ni I'accord dans son ensemble. Dans ce
cas, la clause nulle et non avenue sera remplacée par une clause juridiquement valable et qui se rapproche le plus possible de I'objet et de la portée de la disposition originale (nulle et non avenue).

ARTICLE 18 - LITIGES

Les parties déclarent que le présent contrat est régi par le droit belge. Tous les litiges relévent de la compétence exclusive des tribunaux de Courtrai.

ARTICLE 18 - EXECUTION FORCEE/INSOLVABILITE

18.1. Si un tiers tente de faire valoir ses droits sur la Machine sous la forme d'une demande, d'une objection ou d'une saisie (conservatoire), le Locataire doit immédiatement en informer le Loueur et prendre les mesures
nécessaires pour informer ponctuellement ce tiers des droits (de propriété) du Loueur.

18.2. Sile Locataire fait I'objet d'une procédure d'insolvabilité ou d'une saisie conservatoire, le Loueur peut résilier le Contrat conformément a I'article 13.3, dans la mesure ol la loi sur I'insolvabilité de I'Etat ou le siege social
du locataire est situé le permet et sous réserve des conditions qu'elle prévoit. Toutefois, si les administrateurs ou le curateur s'engagent par écrit a payer toutes les factures existantes et futures, le Loueur pourra décider de
poursuivre ou non |'exécution du Contrat. Le Loueur conserve la pleine propriété du matériel loué, qui ne reléve en aucun cas des actifs du Locataire. Le Loueur peut immédiatement réclamer et reprendre la Machine. En cas
de refus de remise, le Loueur peut immédiatement réclamer la valeur du bien loué.
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